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Demgegeniiber wirkt der niederlindi-
sche Text im ganzen schlichter, in ge-
wissem Sinn volkstiimlicher. Es fillt
auch auf, dafl in der franzésischen
Version des Glaubensbuchs an etli-
chen wichtigen Stellen (etwa bei der
Gottesfrage, der Frage nach Jesus
Christus, der Frage nach der Kirche)
auf Erwartungen, Haltungen und Fra-
gen nichtchristlicher bzw. nachchrist-
licher Zeitgenossen eingegangen wird
(S. 130: ,Fiir viele unserer Zeitgenos-
sen enthilt der christliche Glaube
nichts, was unsere tiglichen Bediirf-
nisse befriedigen kénnte. Er bringt
weder Gliick, noch die Losung unse-
rer Probleme, weder Heilung fiir den
Korper, noch Friede fiir das Herz,
weder Heil noch Befreiung®). Solche
Beziige fehlen in der niederlindischen
Ausgabe so gut wie ganz.

Die Differenzen zwischen den beiden
Versionen des Glaubensbuchs verwei-
sen auf die Unterschiede zwischen den
kirehlichen Milieus, fiir die sie jeweils
geschrieben wurden. Der franzosi-
schen Ausgabe ist deutlich anzumer-
ken, dafl sich die Kirche in der Wallo-
nie eher in einer Minderheitensitua-
tion befindet, in einer stark sikulari-
sierten  Umgebung zurechtkommen
mufl, sich in ihrer Pastoral aber auch
damit auseinandergesetzt und darauf
eingestellt hat. Der flimische Katholi-
zismus dagegen ist organisatorisch
stirker, verfiigt noch iiber grofere
Reserven an traditioneller Kirchlich-
keit und Volksfrommigkeit. Das hat
sich in der niederlindischen Ausgabe
des Glaubensbuchs entsprechend nie-
dergeschlagen. Kardinal Gottfried
Danneels, Erzbischof von Mecheln-
Briissel und Vorsitzender der Belgi-
schen Bischofskonferenz, wies bei der
Vorstellung des Glaubensbuchs im
Blick auf die Unterschiedlichkeit der
beiden Versionen darauf hin, es sei
darum gegangen, den einen Glauben
in verschiedenen Kulturen auszudriik-
ken. Dieser Versuch der Inkultura-
tion bedeute einen neuen Reichtum;
die beiden Biicher erginzten und be-
reicherten sich gegenseitig.

Kardinal Danneels sprach auch da-
von, dafl das Glaubensbuch vor allem
ein Mittel sei, in keinem Fall aber ein
Zweck in sich: ,,Es will kein endgiilti-

ger Text iiber den christlichen Glau-
ben sein, sondern prisentiert sich
bescheiden als eine Einfithrung in die
Welt des Glaubens, als ein Ausgangs-
punkt zu einem besseren Aufbau der
Kirche Christi“. Die Glaubigen, so
Danneels weiter, seien eingeladen,
das Buch zu vervollstindigen. Tat-
sichlich ist das belgische Glaubens-
buch von seinem Genus her weniger
ein Lesebuch oder ein Nachschlage-
werk, sondern darauf angelegt, im
Gesprich angeeignet und vertieft zu
werden. Fiir die Verbreitung und
Nutzung des Werks sind von seiten
der Bischofe verschiedene fankie-
rende Mafinahmen vorgesehen: Es soll
entsprechende Predigthilfen fiir die
Pfarrer geben, kirchliche Radio- und
Fernsehsendungen sollen sich mit ein-
zelnen Themen des Glaubensbuchs
befassen, Handreichungen fiir den
Umgang mit dem Buch bzw. fiir seine
Verwendung in Gruppen und Pfar-
reien werden erarbeitet.

Auf die Praxis hin
‘orientiert

In der deutschen Kirche sind in den
letzten beiden Jahren erhebliche An-
strengungen unternommen worden,
um den Katholischen Erwachsenen-
katechismus als Instrument fiir die

Vertiefung des Glaubens und zur
Evangelisierung  einzufithren und
fruchtbar zu machen. Fiir ein Urteil
iiber ,Erfolg” oder ,Miflerfolg” des
Katechismus ist es noch zu frith. Der
Katechismus hat sich vielerorts unge-
achtet seiner in zahlreichen Bespre-
chungen und Auseinandersetzungen
aufgewiesenen Schwachstellen als
niitzliches und sinnvolles Arbeitsinstru-
ment erwiesen; allerdings hat sich
auch gezeigt, dafl vielen Katholiken
auch aus den vor allem anvisierten
Zielgruppen der Umgang mit dem
Buch etliche Schwierigkeiten bereitet.
Die belgischen Bischéfe haben sich
fiir einen anderen Typ des Glaubens-
buchs entschieden (da es sich formell
nicht um einen Katechismus handelt,
war in diesem Fall keine vatikanische
Approbation notwendig): nicht fiir
ein Buch vor allem fiir ,Multiplikato-
ren“, sondern fiir ein Buch, das mog-
lichst vielen Christen zuginglich sein
soll. Ob und inwieweit die Hoffnun-
gen, die in dieses Elementarbuch
christlichen Glaubens, Feierns und
Lebens gesetzt werden, in Erfillung
gehen, lafit sich nicht voraussagen. Je-
denfalls kann auch ein solches, stir-
ker auf die Praxis hin orientiertes
Buch nur ein Teilelement im Prozefl
der Evangelisierung, der Glaubens-
vertiefung und -weitergabe sein. U. R.

Christentum in Ruffland:
Vorblick auf die Tausendjahrfeier

Im kommenden Jahr feiert die Russi-
sche Orthodoxe Kirche das tausend-
jahrige Jubilium der ,Taufe Ruf3-
lands®. Die Taufe des Kiewer Fiirsten
Wladimir und der Kiewer Bevolke-
rung im Jahr 988 brachte den ent-
scheidenden Durchbruch fir die
Christianisierung der gesamten ,Kie-
wer Rus®, des ostslawischen Staatsge-
bildes, das am Anfang der russischen
Geschichte steht. Dafl das Millennium
“der Christianisierung Rufilands auch
iiber die Russische Orthodoxie hinaus
Beachtung findet, nimmt nicht wun-

der: Mit der Annahme des Christen-
tums byzantinischer Prigung durch
die Kiewer Rus waren die Weichen
fir die weitere staatliche, religiose
und kulturelle Entwicklung Rufilands
gestellt. Das Jubildum riickt damit die
spezifische Verbindung von orthodo-
xem Christentum und Kultur, Staat
und Kirche in den Blickpunkt, die das
Profil des ,alten” Rufiland ausmacht
und auch heute noch vielfiltig nach-
wirkt.| Dazu kommt das Interesse an
der Situation der Russischen Ortho-
doxen Kirche, die seit siebzig Jahren
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unter schwierigsten Bedingungen im
Sowjetstaat lebt und deren Stellung
zum System sehr kontrovers beurteilt
wird.

Zwei Tagungen — ein

Thema

In den letzten Wochen fanden in der
Bundesrepublik gleich zwei gewichtige
Veranstaltungen statt, die sich aus An-
laff des bevorstehenden Millenniums
mit der tausendjihrigen Geschichte
des Christentums in Rufiland befafi-
ten. Vom 21. bis 26. April veranstal-
tete das Regensburger Ostkirchliche
Institut im Aufrrag der Okumene-
Kommission der Deutschen Bischofs-
konferenz eine Tagung unter dem
Titel ,,Friede auf Erden. Tausend Jahre
zwischen Wolga und Rhein“. Kurz
danach kamen Anfang Mai in der
Evangelischen Akademie Tutzing
tiber 100 Kirchenvertreter und Wis-
senschaftler zu dem von der EKD
und der Bayerischen Landeskirche
mitveranstalteten Symposium ,Tau-
send Jahre Christentum in Rufiland
und seine Bedeutung fiir Europa und
die Okumene® zusammen. An beiden
Tagungen nahm eine ansehnliche De-
legation der Russischen Orthodoxen
Kirche teil, an deren Spitze jeweils
Metropolit Philaret von Kiew und Ga-
lizien, der Exarch der Russischen Or-
thodoxen Kirche in der Ukraine,
stand.

Die beiden Veranstaltungen hatten je-
weils ihr eigenes Profil. In Regensburg
konzentrierte man sich auf die vielfil-
tigen Beziehungen zwischen dem rus-
sischen Christentum und dem westli-
chen Europa; das Tutzinger Sympo-
sium war thematisch breiter angelegt
und behandelte einzelne Epochen der
russischen Kirchengeschichte von der
Christianisierung bis zur Gegenwart
ebenso wie Aspekte der russisch-or-
thodoxen Spiritualitit und der russi-

schen Kultur- und Geistesgeschichte. -

Nur auf der Regensburger Tagung
wurden aktuelle politische Probleme im
Verhiltnis von Ost und West eigens
angesprochen, so in einem Referat
von Bundesminister Hans Klein und
in einem russisch-deutschen Podiums-
gesprich iber Friedensbemithungen

in Geschichte und Gegenwart. In Tut-
zing konnte man diesen Bereich im
Blick auf etliche sowjetisch-deutsche
Gespriche tiber Frieden und Abrii-
stung der letzten Jahre in Evangeli-
schen Akademien aussparen; fiir die
katholische Seite, die sich auf diesem
Feld bislang eher zuriickhielt, bot die
Millenniums-Tagung in Regensburg
die Gelegenheit, einen Versuch zu
wagen. Im iibrigen ist auch sonst die
Ausgangslage fiir das Gespriach mit
der Russischen Orthodoxie anlifilich
der Tausendjahrfeier fiir die evangeli-
sche und katholische Kirche in der
Bundesrepublik unterschiedlich: Die
EKD fithrt seit 1959 einen offiziellen
theologischen Dialog mit der Russi-
schen Orthodoxen Kirche; die jiingste
Sitzung fand unmittelbar vor dem
Tutzinger Symposium statt. Der Pas-
sauer Bischof Franz-Xaver Eder, Lei-
ter der Arbeitsgemeinschaft Kirchen
des Ostens in der Okumenekommis-
sion der Bischofskonferenz, sprach
beim Festakt in Tutzing denn auch
vom Dienst der ,geschwisterlichen
Stellvertretung®, den die EKD nach
dem Krieg durch ihre Kontakte mit
der Russischen Orthodoxen Kirche
fiir die katholische Kirche geleistet
habe.

vbas Geschichtsbild der
russischen Orthodoxie

Die Vorbereitungen in der Russischen
Orthodoxen Kirche fiir die Feier des
Millenniums der Taufe der Rus laufen
schon seit 1981. Damals wurde eine
entsprechende Kommission mit zahl-
reichen Unterkommissionen gebildet.
Im Juli 1986 fand in Kiew eine erste
grofie Konferenz aus Anlafl des Jubi-
ldiums statt, auf der Fragen zur Ge-
schichte des Christentums in Rufiland
behandelt wurden. Eine zweite Ta-
gung ihnlichen Zuschnitts wurde
jetzt Anfang Mai in Moskau abgehal-
ten; diesmal stand die Spiritualitit der
russischen Orthodoxie im Mittel-
punkt. Im Spitherbst dieses Jahres
wird eine dritte Konferenz zur russi-
schen Kirchenbaukunst folgen.

Vertreter der Russischen Orthodoxen
Kirche haben sich in den letzten Jah-
ren’ auch schon mehrfach zu der

Frage geduflert, was fiir sie das Mill-
enniumder Christianisierung Rufilands
bedeutet. So verdffentlichte die in
Berlin (DDR) erscheinende evangeli-
sche Monatszeitschrift ,Zeichen der
Zeit“ im Juli 1985 einen umfassenden
Beitrag von Metropolit Pitirim von
Wolokolamsk iiber ,Zehn Jahrhun-
derte Russische Kirche®. Die Ge-
schichte der Russischen Orthodoxen
Kirche bezeichnete Pitirim darin als
eine ,ununterbrochene gottmenschli-
che Schopfung® und er hob hervor,
daf} in der Kirche auch die russische
nationale Kultur geboren worden sei.
In Regensburg wie in Tutzing boten
vor allem die Vortrige von Metropo-
lit Philaret von Kiew und Galizien ei-
nen Einblick in das Koordinatensy-
stem, in dem die russische Orthodo-
xie die Tausendjahrfeier der Taufe
des Fiirsten Wladimir sieht.

Philaret legte besonderen Nachdruck
auf die heilsamen Wirkungen, die von
der Christianisierung auf alle Berei-
che des russischen Staatslebens und
der Kultur ausgegangen seien. Das
Christentum habe die sittlichen Ideale
des alten Ruflland geschaffen. Die
Ideale des russischen Volkes, die zur
Rede vom ,Heiligen Ruflland® ge-
fithrt hitten, seien bis heute in der
russischen Seele bewahrt worden.
Erzpriester Vasilij Stoikov von der
Geistlichen Akademie Leningrad, der
in Tutzing tiber die Taufe der Kiewer
Rus referierte, sprach von einer
,ruhmreichen Chronik®, die mit der
Taufe Rufllands begonnen habe, und
vom Christentum als schopferischer
Kraft in der russischen Geschichte.
Gerade im Vergleich zu den Beitrigen
westlicher Slawisten und Historiker
fiel ins Auge, dafl das Bild der Russi-
schen Orthodoxen Kirche von ihrer
eigenen Geschichte und deren Aus-
wirkungen auf Staat und Kultur weni-
ger von dem Bemiithen um distan-
zierte und differenzierende Ge-
schichtsbetrachtung geprigt ist als
von der Tendenz, aus einem starken
Identitits- und Kontinuititsbewu/ftsein
heraus ihre geschichtlichen Verdien-
ste herauszustellen und zu feiern.

Die engen Verflechtungen wvon Chri-
stentum und Kultur in Ruffland sowie
die Gaben der russischen Orthodoxie
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an Europa und an die Okumene wur-
den allerdings nicht nur von russisch-
orthodoxen Kirchenvertretern her-
vorgehoben. So wies die Erlanger
Kirchenhistorikerin Fairy von Lilien-
Jeld, der grofile Verdienste fiir das
Gesprich mit der russischen Ortho-
doxie zukommen, auf die in Rufiland
besonders stark ausgepriigte Liebe
zum Gottesdienst, auf die Bedeutung
der russischen Theologie und Reli-
gionsphilosophie des 19. und
20. Jahrhunderts, auf die russischen
Heiligen und die (von Thomas Mann
so apostrophierte) ,heilige russische
Literatur® hin. In dem fiir viele Teil-
nehmer des Tutzinger Symposiums
aufregendsten Referat der Tagung
untersuchte Prof. Sergej S. Averincev
vom Insutut fir Weltiteratur der
Moskauer Lomonossow-Universitit
das Weiterwirken byzantinischer Sa-

kralsprache in der russischen Litera-,

tur. Er zeigte vor allem an moderner
russischer Lyrik, dafl sich aus dem
russischen Sprachgefiihl das byzanti-
nisch-kirchliche Erbe nicht eliminie-
ren liflt und sogar dort untergriindig
weiterwirkt, wo eine bewufite Loslo-
sung von allem Byzantinisch-Kirchen-
slawischen versucht wird: Auch beim
»gottlosesten® russischen Dichter Ma-
jakowski seien liturgiesprachliche Ele-
mente anzutreffen.

»Perestroika® und die
Kirche

In der Bewertung der Entwicklung
des kirchlichen Lebens seit der Revo-
lution 1917 und des gegenwiirtigen
Verhilmisses von Kirche und Sowjet-
staat hielten sich die Beitrige der rus-
sisch-orthodoxen Hierarchen an die
gewobnten Sprachregelungen. Metro-
polit Philaret sprach in Regensburg
und in Tutzing vom Dienst der Russi-
schen Orthodoxen Kirche ,unter
neuen sozialen Bedingungen® und da-
von, dafl sie am Leben der sozialisti-
schen Gesellschaft tatkriftig teil-
nehme. Die Kirche habe aktiv an der
Verteidigung des Vaterlandes gegen
den Hitlerfaschismus teilgenommen.
Auf einen Vortrag des in Kanada leh-
renden russischen Historikers Dimitri
Pospielovsky tber die verschiedenen

Phasen der Kirchenverfolgung in der
Sowjetunionnach 1917 reagierte Phila-
ret u.a. mit der Warnung vor einer
einseitigen Geschichtsbetrachtung
und dem Hinweis, es sei noch zu
frith, eine Geschichte der Russischen
Orthodoxen Kirche der letzten Jahr-
zehnte zu schreiben.

Gleich mehrfach fithrten Mitglieder
der russisch-orthodoxen Delegation
die Leitworte an, unter die Generalse-
krevir Michail Gorbatschow seine Po-
litik stellt: ,,Perestroika®, ,Demokrati-
sierung”, ,neues Denken®, ,Erneue-
rung®. Offenbar verbinden sich mit
dem Kurs Gorbatschows auch in der
Orthodoxen Kirche Rufilands gewisse
Hoffnungen, obwohl bisher von
ernsthaften Kurskorrekturen der so-
wjetischen Kirchenpolitik noch nicht
die Rede sein kann (vgl. HK, Mai
1987, 207). Im Blick auf das bevorste-
hende Millennium ist jedenfalls eine
massive staatliche Propaganda zu regi-
strieren, die u.a. die geschichtliche
Bedeutung der Taufe Rufllands da-
durch zu relativieren sucht, dafl sie
den Beginn der ostslawischen Kultur
in die heidnische Epoche vorverlegt.
In der ,Prawda® erschien im Septem-
ber 1985 ein Artikel iiber die Erho-
hung der Effektivitit atheistischer
Propaganda, in dem es u.a. heift, je
niher das kirchliche Jubilium der
Tausendjahrfeier der Christianisie-
rung Rufllands komme, ,um so stir-
ker werden in der westlichen Propa-
ganda unter dem religiosen Mantel
versteckte ideologische Diversionen
gegen die UdSSR® (epd-Dokumenta-
tion, Nr. 42/85). Es bleibt abzuwar-
ten, mit welchen Akzentsetzungen
sich Staat und Partei im Zusammen-
hang mit den Milleniumsfeierlichkei-
ten im nichsten Jahr (die Hauptfeier-
lichkeiten, verbunden mit einem Lan-
deskonzil der Russischen Orthodo-
xen Kirche, finden im Juni 1988 in
Moskau statt) duflern werden.

Schon jetzt haben sich die Ukrainisch-
Orthodoxe und die Ukrainische Katho-
lische Kirche sehr deutlich zu den
Millenniumsvorbereitungen der Rus-
sischen Orthodoxie zu Wort gemel-
det. Von ukrainischer Seite wird dem
Moskauer Patriarchat vorgeworfen,
es usurpiere das Millennium als Fest

allein der russischen Orthodoxie und
stelle die Geschichte seit der Taufe
der Kiewer Rus aus einseitiger grofi-
russischer Perspektive dar. Demge-
gegeniiber wird festgehalten, das Mill-
ennium bedeute die Tausendjahrfeier
des Christentums in der Ukraine. Fiir
die Ukrainische Katholische Kirche
hat ihr Oberhaupt, Jvan Kardinal Lu-
bachivsky, den ukrainischen Stand-
punkt in einem ,Pro-Memoria“ vom
25. Februar 1987 dargestellt. Darin
wird den Oberhiuptern und Vertre-
tern der verschiedenen Kirchen emp-
fohlen, sich von der Haltung des
Moskauer Patriarchats und seiner
Tausendjahrfeier zu distanzieren, so-
lange die Regierung der UdSSR und
das Moskauer Patriarchat der Ukrai-
nischen Katholischen Kirche und ih-
ren Gliubigen nicht das Recht auf
Religionsfreiheit zuerkenne.

Der ukrainische
Standpunkt

Die ukrainische Position wurde in
Tutzing wie in Regensburg vorge-
stelle. Dafl die Frage auf der katholi-
schen Veranstaltung eine wichtigere
Rolle spielte als auf der evangeli-
schen, liegt auf der Hand: Die Exi-
stenz der Ukrainischen Katholischen
Kirche belastet die Beziehungen zwi-
schen Rom und dem Moskauer Pa-
triarchat. Gerade im Vorfeld des Mill-
enniums, das von den ukrainischen
Katholiken im Juli 1988 in Rom ge-
feiert wird, ergibt sich hier fiir den
Vatikan eine heikle Situation, da er
weder die Ukrainische Katholische
Kirche desavouieren, noch sich ihre
Sicht der Dinge einfach zu eigen ma-
chen kann. In Regensburg, so Albert
Rauch, der Direktor des Ostkirchli-
chen Instituts, habe man sehr offen
iiber das Problem der ,,Unierten® ge-
sprochen und sei gemeinsam zu der
Uberzeugung gelangt, dafl die Lo-
sung der Zukunft nicht die ,,Union®,
sondern nur die ,communio® der ge-
trennten Kirche sein konne. Die diffi-
zilen Probleme im Dreieck Vatikan —
Moskauer Patriarchat — Ukrainische
Katholische Kirche werden allen Be-
teiligten dennoch noch lingere Zeit
zu schaffen machen. U. R.



